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LIE. seinyti; giogis; gogai, gudgai
1. seinyti

VeiksmaZzodzio seinyti reikSmes iSvardija M. Akelaitis savo Lietuviy kalbos
gramatikoje!: ,,schodzi¢ si¢, stykaC sie, wyréwnywa¢ czemu, by¢ podobnym®,
tai yra: ,susieti, susidurti; prilygti; biiti panasiam®. Dabartinéje kalboje seinyti
vartojamas paprastai su neiginiu: neseinyti ,neprilygti“. Salia seinyti Akelaigio
gramatikoje yra ir daiktavardis sainémas ,,panaSumas®.

Miusy veiksmaZodis iki Siol yra be etimologijos?. P. Persono méginimas pagris-
ti ZodZio seinyti indoeuropietiSka kilme nepatenkina etimologo reikalavimy. Sis
veiksmaZodis yra tiktai lietuviSkas, todél jis tegali ir turi biiti aiSkinamas tik lietuviy
kalbos duomenimis.

Aiskinima reikia pradéti nuo kito, gimini§ko veiksmazodZio, biitent apseinéti
,,yuostis® (LKZ II 768, 808). Sitas Zodis yra kiles i§ *ap-si-éjinéti. Salia jo buvo
tikriausiai ir daiktavardis *apseiné, *apseina; plg. eidinéti : aidiné (!), eidina ,,toks
éjimas®. Pravartu pridurti, kad veiksmazodis ¢jinéti gali turéti, be ap-, ir Kkitus
priesdélius: at-, - ir t. t.

Veiksmazodis seinyti, seinija yra, kaip rodo jo kamienas, vedinys. Jo pagrin-
du buve veikiausiai daiktavardis *seiné (plg. seyne ,,patenkinimas® Valancius,
Prade, 237) : seind ,,pasituréjimas® (Slapelis). Tadiau neseinyti bent i§ dalies at-
stoja senesni veiksmazodi *ne-su-si-éjinéti; plg. *ap-si-éjinéti> apseinéti. Galimas
daiktas, greta neseinyti buvo vartojamas kitados ir veiksmaZodis *neseinéti, atsi-
rades haplologijos keliu i§ *nesusié¢jinéti. Garsy junginys siei pavirto sei, kaip,
pavyzdZziui, ZodZiuose apseiti 1§ ap-si-eiti; ap-seiga ,,apsiéjimas® 1§ *ap-si-eiga.
Per tam tikra laikg veiksmaZodZiai meseinyti ir *neseinéti konkuravo tarp saves,
kol pagaliau neseinyti nugaléjo *neseinéti. Tiesioginis to konkuravimo rezultatas
yra daugybé veiksmazodzZio seinyti reikSmiy.

IS visko matyti, kad veiksmaZodis seinyti ir daiktavardis seiné, seina buvo abs-
trahuoti i§ sudétiniy ZodzZiy, visy pirma su neiginiu ne-. Reik§més atzvilgiu sei-
nyti ,,buti panaSiam® primena rusy zodZius cxoocoerue, cxodcmeo ,,panasumas’,
cxoocmeosams ,,panéséti® Salia xodume ,.eiti“. Kyla klausimas, ar veiksmaZodzio
seinyti reik§mé ,,bfiti panaSiam“ néra senovés rusu kalbos jtakos padarinys?

I M. Akielewicz, Gramatyka jezyka litewskiego, Poznan, 1890, 74.
? Plg. E. Fraenkel, Lit. etym. Wb. 771.



2. guogis

Zodis giogis, gudgis ,,neprafytas svedias vestuvése® yra balsinga panie-
kinama ZodZio *kuokis ,Sokéjas* forma. Sio ZodZio $aknis iSsilaiké Zodyje kuo-
kiné (kuokjné) ,kaimo jaunimo pasilinksminimas (su Sokiais)“. Salia guogis ir
*kuokis yra ir tarpiné forma kuogis, kudgis ,,neprafytas svelias vestuvése.

Apie Zodi kuokiné para§¢ gera straipsnelj E. Frenkelis®: jo manymu, §is Zodis
syji su veiksmaZodzZiu *(s)kuokti ir su jaustuku skiok¢ ,,op* (Tvereliuje). Veiks-
maZodis *(s)kuokti ir senovés slavy skakati ,,$okti“ yra labai senos lietuviy veiks-
maZzodziy Sokti ir Shokoti (: §ioké ,,op“, Tverefiuje) atmainos.

3. gdgai, gudgai

M. Akelai¢io Lietuviy kalbos gramatikoje (p. 187 t.) skaitome, kad Mari-
jampolés (Kapsuko) apskrities §iaurés ryty dalies gyventojai vadinami gdgai. Lie-
tuviy kalbos Zodyne III 738 randame kapso pravarde gudgas — taip pravardZjuo-
ja juos kaimynai dzikai.

Pravardés gdgas, gudgas kilmé dar neZinoma. Akelaitis mané, kad pravardé
gogas yra senas bendrinis daiktavardis su reik§me ,,milZinas, didelis Zmogus*. Bet §ito
ZodzZio lietuviy kalboje, rodos, néra. Visy Zodyny autoriai, kaip, pavyzdZiui, Endze-
lynas* arba Lietuviy kalbos Zodyno redaktoriai cituoja ji tiktai i§ Akelaidio. Bet
jo gramatikos liudijimas ne visada patikimas: gogo reikmé ,,milZinas“ gali biiti
ir autoriaus rekonstrukcija pagal graiky I'iyep arba latviy gagans ,milZinas; ilga
virvé“. Jis, mat, savo gramatikoje neatskiria (Zvaigzdutémis) rekonstruoty ZodZiy
nuo tikry fakty. O be to, kylas klausimas: kodél &ia pravardés funkcija turi Zodis
su reikSme ,,milZinas“? Iki $iol apie Marijampolés gyventojy ,,milZini§ka“ dgj
negirdéjome.

Reikia manyti, kad Kapsuko rajono vienos dalies gyventojai bus gave i§ kai-
myny dziiky pravarde pagal tam tikra savo kalbos ypatybe. Lietuviy kalbos Zo-
dyne yra tarp kitko tokiuy sakiniy: Zemaitis supranta aukitaiti, gogas dzitkq (r§.).
Paklausyk, kaip gudgai Sneka. Vienas fodis dzikiSkas, kitas gudgiskas. Gogai,
guogai nepatiko dzikams ir dél savo gyvenimo biido ir paprodiy. LKZ cituoja
budinga sakini: Kq dia atsivezei, lyg guogas malkas?

I§ viso matyti, kad pravardé gdgas, gudgas yra dzikiSkos kilmés. Pravardé
turi du priebalsius g — i§ to iSeina, kad gogu guogu tarméje Sitas priebalsis ne vi-
sada buvo savo vietoje. Pravardé su g—g turéjo biiti panasi i tam tikra Yodj su
dviem g, o be to, su neigiamaja reik§me — juk pravardés tikslas buvo i§juokti
atkarius gogus guogus. Sios riifies pravardei sudaryti galéjo padéti, pavyzdZiui,

3 E. Fraenkel, Lit, etym. Wb. 311 t.
¢ K. Miihlenbachs — J. Endzelins, Latviefu valodas vardnica, I, Riga, 616.
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ZodZiai: goga ,,plepys“, gogagoti (!) ,,gagenti“; gdgelis ,Zoplys“, gdgla ,Ziop-
la® ir goglinéti ,,Zioplinéti“; ypa¢ svarbilis yra &a YodZiai: géglas ,,kvailas“ :giiog-
teléjes ,,apykvailis“ Salia dudgas ,nei¥manélis, apykvailis“; plg. dar kiokteléti
,.kiek pakvaiSti, nustoti proto*.

Kas kita yra pravardés atsiradimas. AukSGiau pateiktas sakinys: Vienas Zo-
dis dziikiSkas, kitas gudgiskas rodo, kad pravardé buvo sudaryta ne dél kurio nors
vieno zodZio, bet dél tam tikro reiSkinio, biitent dél ,,netaisyklingo* (dziiky poZii-
riv) priebalsio atsiradimo daugelyje ZodZiy.

Gal biit, mes turime ¢ia reikalg su mink$tyjuy &', 7 virtimu g, ¥. Tai yra, supran-
tama, tiktai spéliojimas. Kapsuko rajono tarmiy Zinovai gali ji dabar arba paneig-
ti, arba patvirtinti. Bet nereikia uZmirti, kad &a kalbama apie rei¥kini, kuris buvo
gyvybingas gerokai anksfiau, negu gyveno M. Akelaitis (m. 1887), o tarmés kei-
Ciasi... AmZiy buivyje miisy rei§kinys ne iSplito, bet, be abejo, susiaurino savo
plota.
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